CRYOVAC SLICEPAK'

Le nouveau packaging «frais-emballé»

pour que les produits tranchés se vendent seuls !

Les applications

e "Une présentation plate et fine" spécialement congue
pour les tranches de charcuterie-salaisons et de fromages.

e Un support plat en PSE et un film rétractable donnent
['aspect fraicheur de I’emballage traditionnel réalisé
en magasin allié a une excellente visibilité du produit.

e Stratégiquement positionnés prés du rayon charcuterie
coupe, les produits Cryovac Slicepak™ attirent les
consommateurs pressés qui recherchent la qualité
et la fraicheur du rayon coupe.

e Des ventes additionnelles aux rayons Libre-Service
et Coupe.

Fraicheur garantie et souplesse de présentation

e Les performances élevées du conditionnement sous
atmosphére modifiée et les propriétés haute barriére
a l'oxygéne de ’emballage garantissent la sécurité de
la durée de vie sur des produits sensibles et en
respectant leur positionnement.

® | es produits peuvent étre présentés en rayon a la
verticale et a ’horizontale grace au support rigide et au
film rétractable qui maintient les tranches bien en place.

e Le support est disponible en plusieurs dimensions
selon les produits a conditionner.

Une offre systéme
e Un support inférieur plat rigide en polystyréne expansé
avec une couche barriére EVOH (Cryovac®BFS).
e Film rétractable Cryovac® SPF en 25 p anti-buée.
e Machines spécifiques d’operculage sous vide avec
injection de gaz et rétraction du film supérieur.

i CRYOVAC

Sealed Air Corporation



CRYOVAC SLICEPAK"™ - DONNEES TECHNIQUES

Systéme MAP pour une fraicheur préservée
et une souplesse de présentation.

Film Gaz et durée de vie
Film Cryovac® SPF25 rétractable, anti-buée, 25p. Avec un mélange 50/50 de CO,/N,, les durées

de conservation suivantes sont atteintes :
Support inférieur/barquette ® 25 jours pour les produits de salaisons cuits
Cryovac®BFS: support plat en polystyréne expansé ® 25 jours pour les produits de salaisons fumés et secs
et haute barriére. ® 60 jours pour les fromages tranchés PPC & PPNC

e Support plat rigide barriére Cryovac® BFS

Film rétractable,anti-buée, 25u Cryovac® SPF25

Injection de gaz

Votre représentant local CRYOVAC est a votre disposition pour de plus amples informations :

Belgique/Belgié Espaiia Italia South Africa/Zuidafrika

Cryovac Europe, Sealed Air (Belgium) N.V. Cryovac Europe, Sealed Air S.L. Cryovac Europe, Sealed Air, S.r.l. Cryovac Europe, Sealed Air Africa (PTY) Ltd.
B-2018 Antwerpen E-08830 Barcelona 1-20017 Passirana di Rho, (Milano) ZA-Kempton Park 1620

Tel.: 4323237 10 10 Tel.: +34 93 635 20 00 Tel.: +3902 9332 1 Tel.: +27 11 923 4600

Telefax: +32 3237 92 00 Telefax: +34 93 635 21 11 Telefax: +39 02 9332 382 Telefax: +27 11 394 1186

E-mail: Cryovac.fohmkt@sealedair.com E-mail: Cryovac.spamkt@sealedair.com E-mail: Cryovac.itmkt@sealedair.com E-mail: Cryovac.ukmkt@sealedair.com
Deutschland und Osterreich France Nederland United Kingdom

Cryovac Europe, Sealed Air GmbH Cryovac Europe, Sealed Air S.A.S. Cryovac Europe, Sealed Air B.V. Cryovac Europe, Sealed Air Ltd.
D-22844 Norderstedt F-28234 Epernon Cedex NL-6500 AG Nijmegen GB-Cambridgeshire PE19 2HN

Tel.: +49 40 526 01-0 Tel.: +33237 18 91 00 Tel.: +31 24 371 01 90 Tel.: +44 1480 22 40 00

Telefax: +49 40 526 01-510 Telefax: +33 237 189191 Telefax: +31 24 37101 04 Telefax: +44 1480 22 40 66

E-mail: Cryovac.northmkt@sealedair.com E-mail: Cryovac.fohmkt@sealedair.com E-mail: Cryovac.fohmkt@sealedair.com E-mail: Cryovac.ukmkt@sealedair.com

Internet Address: www.sealedair-emea.com

™SlicePak est une marque de Cryovac, Inc., une filiale de Sealed Air Corporation.
“Cryovac est une marque déposée de Cryovac Inc., une filiale de Sealed Air Corporation.

Nous espérons que les informations fournies par la présente vous seront utiles. Elles sont basées sur des données et connaissances considérées comme exactes et précises et nous les fournissons aux utilisateurs pour leur
permettre de les examiner, les étudier et les vérifier. Toutefois, compte tenu du fait que les conditions d’utilisation échappent & notre contrdle, nous ne pouvons en garantir le résultat. Nous vous prions donc de lire
soigneusement, en méme temps que tous exposés, recommandations ou suggestions, nos conditions générales de vente, y compris celles limitant les garanties et recours relatifs a tous les produits que nous fournissons.
Aucun exposé, recommandation ou suggestion n’est destiné a une utilisation, quelle gu’elle soit, qui serait en violation ou enfreindrait toute obligation |égale ou un droit quelconque appartenant a un tiers.
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